OUJ10J10IrMA

D01 10.37882/2223-2982.2021.03-2.37

TEPMWHOCUCTEMA «MATEPWAJIOBEQEHWUE U TEXHONOIMN
MATEPWAJI0B» B AHITIMNCKOM U PYCCKOM AI3bIKAX

TERMINOLOGICAL SYSTEM “MATERIALS
SCIENCE AND TECHNOLOGIES

OF MATERIALS” IN THE ENGLISH

AND RUSSIAN LANGUAGES

T. Stupina
O. Filonchik
V. Antolinovskaya

Summary: The article presents a comparative analysis of technical
terminology forming the terminological system «materials science and
technologies of materials» in the English and Russian languages. Special
aspects of terminological units functioning are considered. Derivation
models and conceptual categories of terms are defined, issues of adequate
translation of specialized words are engaged. Terms-borrowings and
elements of metaphorical terminology generation in the studied subject
area are highlighted, key sources of technical metaphors are identified.

Keywords: term, terminological system, terminological derivation,
terminologisation, ~borrowings, translation, materials  science,
technologies of materials.
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3yyeHre TepMUHOCUCTEM U GYHKLMOHMPOBaHME

TEPMUHOB B COBPEMEHHOWN JIMHIBUCTUKE paccMa-

TPYBAETCA, Kak NMPaBWio, C TOUKM 3peHUsa ComnocTa-
BUTESIbHO-TUMONOTMYECKON U KOFHUTUBHO-AVNCKYPCUBHOM
napagurmM, yunTtbiBasa pa3HoOOpasHblIi, crneLmanbHbIl KOH-
TEKCT: JINHFBUCTUYECKNN; OPULNYECKNI; SKONOTMYECKUI;
3KOHOMMYECKNI; GUHAHCOBBIN; GU3NYECKUIA; ObLLeCTBEH-
HO-MONUTUYECKNI; APXUTEKTYPHbIV; aBUALMOHHbIV; BO-
E€HHO-TEXHUYECKNI;  HAHOTEXHONMOIMYeCKnii; HedTAHON;
KOMMbIOTEPHbIN; METEOPONOrNYECKIiA; METPOSIOTNYECKNIA;
METPUYECKNI; MEeAULMHCKIA (MeacecTpUHCKun, odranb-
MOJNOTrNYECKINI, CTOMATONOIMYECKIA); CMOPTUBHbIN; TaHLe-
BaNlbHbIN; TYPUCTUYECKII U T4,

B maHHOI paboTe aHANM3UPYOTCA A3bIKOBbIE €AUHNLbI,
MoslyyeHHble METOAOM CIJIOWHOM U YacTUYHOWN BbIGOPKM
13 OAHOSA3bIYHBIX 1 ABYA3bIYHbIX CMPABOYHMKOB, SHUMKIO-
neauii, y4ebHbIX NOCOOUN, TEPMUHONOMMYECKUX ClIOBapel
N Cneumanm3npoBaHHbIX HAYUHbIN XXYpPHaNoB; HOMUHUPY-
oWre MOHATUA MaTepPuanoBeaeHWA Y TEXHONOMMN mare-
pranos u GopmupyloLMe TEXHUYECKYIO TEPMUHOMOIMIO B
AHIMNINCKOM 1 PYCCKOM f3bIKaXx.

TepMVIHOCI/ICTEMa «MaTepuranosefeHne 1N TEXHOJIONMN
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AnHomayus: B ctatbe NpoBOANUTCA CPaBHUTENLHO-COMOCTABUTENbHbIA aHaNN3
TeXHUYECKO TepMuHonoruu, GopmupyroLieil TepMIUHOCUCTEMY «MaTepuano-
BEZleHMe M TEXHONOTAW MaTepuanoB» B aHIIMACKOM U PYcckoM A3blkax. Pac-
CMaTpuUBAETCA cneuuduka QyHKLMOHUPOBAHUA TEPMUHONOTAYECKUX eZUHAL.
OnpepenAioTca AepuBaLMOHHbIE MOLEN U NOHATHIIHbIE KaTeropii TepMUHOB,
3aTparuBaloTcA BONPOChI afleKBaTHOTO NepeBoda CneLuanbHoii nekcuku. 0Tme-
YaloTCA TEPMUHbI-3aMMCTBOBAHMA U 3NeMeHTbI MeTahopuyeckoro TepmMIHoONo-
POXAEHNA B UCCesyeMoii npeaMeTHoi 06n1acTu, 0603HaYaTCA MPUOPUTETHDIE
UCTOYHMKIN TEXHNYECKIX MeTadop.

Kntodesbie c/106d: TepMH, TEPMUHOCUCTEMA, TEPMUHONIOTUYECKAS JepuBaLIAA,
TEPMUHONOTM3aLA, 3aUMCTBOBAHNS, NEPeBOjl, MaTepUaNnoBeeHIe, TEXHONO-
TViA MaTepuanos.

MaTepuranoBy» XapakKTepusyeTcsa CTPYKTYPUPOBAHHOW KOH-
durypaumeir, pacnpocTpaHEHHOW KONIMUYECTBEHHON npes-
CTaBJIEHHOCTbIO (BKJIOYAA HEOJSIOrM3mbl U HI0AHCMPOBaH-
Hble GOPMYNMPOBKN), @ TakkKe BbICOKON GYHKLMOHANbHOM
YCTONYMBOCTbIO U aKTUBHbIM Pa3BUTMEM, HaXO4ACb B Mps-
MOW 3aBMCMMOCTM OT COBPEMEHHbIX TeHAEHLWI B M1pe Ha-
YKN 1 TEXHUKN.

TepMuHbI cdepbl MaTepranoBefeHna 1 TEXHONOIMIA Ma-
TepurasioB B aHINACKOM 1 PYCCKOM si3blKax 00pa3ytoT NsATb
MOHATUIMHbBIX KaTeropui:

1. «Matepuan» (aluminum - aniomuHuni; cast iron —
uyryH; ferrofluid — deppodnioung; glass — crekno;
graphene - rpadeH; nickel — Hukenb; rubber - pesu-
Ha; steel - ctanb; thermoset — peaktonnacr; tin — ono-
BO);

2. «CgoinctBo» (brittleness — NOMKOCTb, XpynKoCTb;
elasticity — anactuuHocTb; hardness - TBeppoCTb;
plasticity - nnactuuHocTb; specific strength - ygenb-
Haa npouHocTb; stiffness — ynpyroctb; thermal
conductivity - TennonpoBogHocTb; toughness -
XKecTKoCTb; waterproof — BOAOHENPOHMLAEMOCTb;
wear resistance — U3HOCOCTOMKOCTb);

3. «[edekT» (bending - n3ru6; broken bubble — kaBep-
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Ha, pakoBWHa; crack — TpewwmHa; dimple - BMATUHa;
entrapped slag - wnakoBoe BK/OYeHME; porosity—
NMopuCTOCTb; rupture— paspbiB; rust — pPXkaBUMHa;
shear — caBur; torsion — KpyueHue);

4. «Cnocob ob6paboTku/m3rotoBneHus» (annealing -
OTXWr; coining — 4eKaHka; drawing — BOJIOYeHUE;
forging - KoBkKa; injection molding - nuTbe nop
naBneHveMm; quenching - 3akanka; sintering — crie-
KaHue; soldering — narka; stamping - LWITaMNOBKa;
tempering - oTnyck);

5. «MawwnHa/vHcTpymeHT/060pYyRoBaHue/» (anvil - Ha-
KoBanbHs; drop hammer - WTaMNOBOYHBIA MOJOT;
furnace - nnaBunbHaA neub; grinder — wnudosanb-
Hbli cTaHOK; hot chamber - ropsavas kamepa; milling
machine - ¢ppesepHsbii cTaHok; rolling mill - npokat-
Hblii cTaH; shank-type cutter — uepeHKOBbIN pe3ely;
torch - ropenka; welding gun — cBapoyHbIV NUCTONET).

B ocHoBe popMMpPOBaHMA JIEKCUUYECKUX €4VHUL, KOM-
MOHEHTOB aHaNN3MPYEMON FPYMMbl ieXKaT TePMUHONOr3a-
LS, MEXXbA3bIKOBbIE 3aVIMCTBOBaHUA 1 MOPGOSIOrMYecKuii
Cnoco6. Tak, 3NeMeHT aHINNCKON 06LLeynoTpebuTenbHOM
NEKCVKM «greeny, B PyCCKOM fA3blKe NMpeAcTaBNeHHbIN 3Ha-
UEHUSMU  «3€NIeHbIN/CBEXNIN/IKONOTMYECKN UUCTbIN», B
obnacTu maTepuanoBefeHnsa TPaKTyeTcAa Kak «Heobpabo-
TaHHbIN (MeTann)/He3aKanéHHbI (CTasnb)/HeOBOMKMKEHHDIN
(bapdop)/HecneuéHHbIN (NOPOLLIKOBasA MpeccoBaHHaA 3a-
rotoBKa)/3aTBepaeBwunii  (6eToH, pacTBOpP)/HENpPOCYLIeH-
Hbl (Necok)». B TepMMHONOrMyeckom maccuMBe maTtepua-
NIOBeAeHNA N TEXHONOMNIA MaTepuasioB MepeoCcMbICiEHbI
3HauyeHus «article» (ctaTba/pa3gen/apTuknb/) — «n3penuve/
netanby; «bar» (6ap) — «npyT/cTepeHby; «bed» (KpoBaTb)
- «CTaHWHa»; «China» (Kutan) — «papdop/pappoposblie 13-
nenuar»; «cure» (neuynTb/MCnpaBnATb) — «BYNKaHU3MPOBATb
(pe3uHy)/nponapuBaTtb (6eToH)»; «die» (ymynpaTb/3aTyxaTb/
3aKaHumMBaTbCsA) - «wWTamn/maTpuua/npecc-dopma/aro-
TOBKay; «dull» (Tynoii/3aTynmBluninca) — «MaToBbliny»; «fine»
(NpeKpacHbIN/U3bICKAHHBIA)  —  «MENKO3ePHUCTbIA/Men-
KOAMCNEPCHBIN/YNCTBIN (cepebpo)»; «pig» (MOPOCEHOK) —
«bornBaHKa (uyLwKa meTasnna)/cnuTok» [3].

MeXbA3bIkoBOe B3aMMOLENCTBME B KOHTEKCTE paccma-
TPUBaeMOWN TEPMUHOCUCTEMbI OTPaXKEHO B TEepPMMHaX-3a-
MMCTBOBAHUAX aHMIMACKOrO N PYCCKOrO A3bIKOB, UMEIOLLNX
WHTEPHaLNOHAsIbHbIV XapaKTep 1 TOXAECTBEHHOCTb CMbIC-
noBoro cofepxaHua: «caustic cracking» — «kayctunueckmi
KPEeKMHI»; «ceramic pigment» — «<kepaMmnyecKUin NUrmeHT»;
«cloisonne» — «Kflya3oHHe»; «composite» — «KOMMO3nT»;
«filigree» — «punurpaHby; «hybrid material» — «rmbpugHbIn
MaTepuan»; «megaplastic deformation» — «merannactuue-
ckaa gedopmMaumax; «passive metal» — «<nacCUBHbIN MeTan»;
«patina» — «<natnHax; «polymer» — «<nonumep» [5].

B TEPMUHOCNCTEME «MaTepManoBegeHne N TeEXHONOrnn

MaTepuranoB» CIOBOCIOXKEHME, KaK Ccnocob mopdonornye-
CKOro 0b6pa3oBaHNA CreuranbHbiX MOHATUN, B aHITMACKOM

Cepus: lymanumapHeie Hayku N23-2 mapm 2021 .

A3blke AEMOHCTPUPYET LWMPOKME MOTEHLUWN, Hanpumep:
«alloy dressing» — «pa3genka cnnasa»; «ball iron» — «kpuu-
HOe »Kene3soy, «box casting» — «efloYHaa OT/IMBKa», «cake
copper» — «WTbIKOBaA mMeAb»; «cat eyes» — «HEepaCTBOPEH-
Hble YacTuLUbl Kayyyka (B pe3nHOBOM Kriee)y; «fish scale»
— «yewlynyatocTb (OedeKkT NoBepxHOCTM)»; «ingot dogs»
- «Knewm ana cnutkoB»; «lead jacket» — «cBMHUOBaA 06o-
noukay; «silicon wafer» — «kpemHeBaa nnacTHa/Badnax;
«tongue-and-groove rolling» — «nNpoKaTka B 3aKpbITbIX Ka-
nunbpax». [laHHble HOMMHALUN aKTUBHO SKCMyaTUPYIOT MO-
aenv metadopryeckoro obpas3oBaHUA TEPMUHOSNEMEHTOB,
MCTOYHUKaMU (JOHOpamu) KOTopbIX ABAAOTCA dpayHa (cat,
dog, fish), opgexpa (jacket), nuwa (cake, wafer), npegmer
noBcegHeBHOro obuxoda (box), dpnsnyeckoe gencreme ve-
noseka (dressing), UrpoBo/cnopTUBHbIA MHBEHTapb (ball),
opraH (eyes, tongue). Kak otmeuaet T.A. CbITHUKOBA, MeTa-
dopuryeckoe TepMNHOOOPA30BaHNE ABNAETCA BMOJIHE 3aKO-
HOMEPHbIM NPOLLECCOM U BECbMa MPOAYKTMBHbIM CNIOCOHOM
MMEHOBaHMNA paHee He Ha3blBaeMblX MOHATWN, YYUTbIBaA
BbICOKYIO CKOPOCTb 1X NoABNeHUA [4, c. 8]. B pycckom A3bike
MeTadopuryecknii 06pa3 aHMUNCKNX TEPMUHOB chepbl Ma-
TepuanoBeaeHNA 1 TEXHONOMMIN MaTepuanoB packpbiBaeTcs
B MeHee Bblpa3untenbHol ¢popme.

TepMUHOOOpa3oBaTENbHbIM MOTEHLMaN sA3blka Omnpe-
Jensetca TePMUHONOMMYECKON AepuBauvien U TepMUHO-
obpasoBaTesibHbIMU TUNaMK [2, ¢. 24]. AHrnIACKas TepMu-
HoMorma nccnepyemon npeameTHom o6nacTu, Kak npaBuno,
MHOTOKOMMOHEHTHa U MPenMyLLEeCTBO BbICTPAUBAETCA CO-
rMacHoO Mofenam:

1. Noun + Noun (creep recovery — obpaTHaa nonsy-

yecTb; fountain brick — LeHTPOBOW NNTHUK);

2. Noun + Noun + Noun (fatigue load limit - npegen
YCTaNIOCTHOWN Harpysku; zinc phosphate treatment —
dochaTnpoBaHme);

3. Adjective + Noun (black silver — xpynkas cepebpsiHas
pyaa; cyclic stress — Luknnueckoe HanpsaxeHue);

4. Participle Il + Noun (forged stock — ky3HeuHas 3aro-
ToBKa; killed heat — packncneHHasa nnaska);

5. Participle Il + Noun + Noun (cut stone veneer - 06-
NNLOBKa 13 TECaHOro KaMHs; repeated tension test —
UCMbITaHVE Ha MOBTOPHOE PacTsKeHUe).

B npouecce nccnefoBaHuA Takxe Oblnn BblgeneHbl Tpu
MOZENV YETbIPEXKOMMOHEHTHbIX C/TOBOCOYETAHUI TepMU-
HONOrMYECKOro XxapaKkrepa:

1. Adverb + Adjective + Noun + Noun (extra-low-carbon

ferrochrome — 6e3yrnepoguncTtbiii deppoxpom);

2. Adjective + Noun + Noun + Noun (low alloy carbon

steel - HU3KONerMpoBaHHas yrnepoancTas cTasnb);

3. Noun +Noun + Participle Il + Noun (fiber glass

reinforced plastics — cteknonnactbi).

YcTaHOBNEHO, 4TO TepMVIHOO6pa3yIOLL|,VIM noTeHyna-

JIOM B @HMINACKOM U PYCCKOM fi3blKax B OOJbluen mepe
06nafaloT MMeHa CylecTBUTeNbHbIE M MMEeHa npunara-
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TenbHble. [arofibHble TePMUHbI B @aHTIIMNCKOM A3bIKe Npo-
ABMAT NPU3HAKM N30JIUPYIOLLETO CTPOA C XapaKTepPHbIM
ONA Hero KOHBEPCMBHbIM TUMOM 0OpPa30BaHUA rarosib-
HbIX TEPMMHOB OT TEPMUHOB-CYLLECTBUTENbHbIX [1,C. 39]. B
TEPMUHOCUCTEME «MATEPUANIOBELEHME U TEXHONOTN Ma-
TepranoB» JaHHasA 0COOEHHOCTb peannsyeTcs B criefyto-
LMX MPYMepax C SKBMBaANEHTHbIMM FNarofbHbIMM BapuaH-
TaMK PYCCKOro si3blKa: «to hammer» — «koBaTb/YeKaHUTb;
«to iron» — «NOKpbIBaTb Xene3om/MeTanIom; NpaBnTb (Ha
npaBuUIbHON MallHe/npecce)»; «to machine» — «nopsep-
raTb MallMHHON 0b6paboTke/0OpabaTbiBaTb Ha CTaHKe;
«to nickel» — «HMKenupoBaTby; «to sand» — «wnrdoBaTb/
3aunLaTh LWKYpKOM»; «to shape» — «npupgasatb dopmy»;
«to steel» — «noKpbIBaTb CTaNblo/3aKansATby; «to strain» —
«pedopMmpoBaTb/pacTarnBatby; «to subject» — «nogeep-

ratb (Bo3gencTeuto)»;«to tool» — «obpabaTbiBaTbh pe3Liom
(meTann); o6TecbiBaTb (KAMeEHb)».

Takum 06pa3om, OCHOBHOIN MexaHn3M GOopPMUpPOBaHNA
TEPMMHOCMCTEMBI «MaTepUANIOBEAEHNE N TEXHONOTUN Ma-
TepuasnoB» OTPaXKaeTcs B OCMbIC/IeHUN 0bLleynoTpedu-
TeNIbHOW JIEKCKM B TEXHUYECKOM KOHTEKCTe, BKIOYEHUU
06LLeHayYHbIX U Y3KOCMeLUanbHbIX TEPMUHOMOMMYECKNX
e[VHNL, MeXOTPacneBblX TEPMUHOB (CreLuanbHbIX MOHA-
TN 13 06nacT GU3NKKU, XUMUN 1N METanyprum), akLeHTu-
pys MHTErpaTMBHbIN XapakTep AaHHOW npeamMeTHon obna-
CTW, OEMOHCTPUPYA A3bIKOBYIO CBA3HOCTbIO, LIENTOCTHOCTD,
MOSIHOTY, MHOOPMATVBHOCTb, TEMATUYECKYID MNPOAYKTMB-
HOCTb, BbICOKYID 06Pa3HOCTb, KOMMYHMKATUBHYI 4YeTKO-
CTbIO 1 KOHTEKCTYalbHbI XapaKTep ee KOMMNOHEHTOB.
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